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SUMARIO

Se pasa a Comisién el proyecto sobre aprebacién

de contrato entre la Municipalidad de fNu- |
fioa y la Compafila de Traccién Eléctrica de |

Sdntiago. — Se acuerda preferencia para los |
)

‘Alessamdrl, Aranecibia, Barres,

proyectos sobre dutorizacién a la Municipa-
lidad de'la Uni6n para contratar un emprés.
tito, inscripciones 7y .eleccién municipal en
las comunas de Quilpué y Villa Alemana; y
Jubilacién del jefe de la Redaccion de la Ch-
mara de Diputados. — El sefior Rivera se re-
fiere a la situacién creada al Prefecto de po-
licla, de Valpsaraiso seficy Mowales. — B} se-
fior Ochagavia fermula observaciones sobre
la situaci6én creada a algunos miembros de
la Junta de Beneficencia d¢ Ancud y refe- |

rentes. al traslade del ¢irujeno militar sefior |

Sanchez, a Traiguén. — EbI sefior Errazu-
riz Lazcano se ocupa de la situaeién creada
al ex-jefe de policia de Valparaiso, sefior Ca~
ballero. — Continta la interpelacidén pen.
diente sobre carena del ‘“Latorre’.—Se cons-
tituye la Sala en sesién secreta Y aprueba el
proyecto sobre jubilaciém del jefe de redac-
ci6n de la Camara de Diputados, senor Cer-~
da. — Se levanta la sesion.

ASISTENCIA

Asistieron los sefiores:

Errdzuriz, Ladislao

PFreire, Fernando

Gonzilez “Brrizuriz, Al-
berto.

Huneeus, Francisco

Aguirre Cerda, Pedro’
Alessandri, José Pedro
Arancibia Laso, FHéctor
Banados, Guillermo
Briones Lnco, Ramoén
Bulnes, Gonzalo

ACTA

Se leyd y fué aprobada la siguiente:

Seslon 34.2 extraordinaria en 1.0 de Diciembre
de 1921

Asistieron: los geftores Clare, Correa, Aguirre,
Briones,
Concha, den Luis E., Echenique, Edwards, Heri-
suriz Tagle, Errazuviz Lazcano, Gatica, Gonzilez
Errazuriz, Huneeus, Ochagavia, Quezada, Torreal-
b, Valenzuela, Valdés, Zafartn don B., Zafar-
tw donr Héctor ¥ luy sefioves Ministrogs del Inte-
rior; de Relaciones, €ulto ¥ Colonizacién; de
‘Justzma e Instrucciin Pé&blicy, y de Guerra y Ma-
irina.

leida y aprobada el acta de la sesén ante-
vior, se di6 cuenta del siguente

Oficio

Uno de la Ffonorable Camiara: de Diputzdos
con que devuyelve aprobado, en los mismos tér-
minos en que lo hizo el Senado, 2 proyecto de
ley que concede derecho a jubilar al ingenie-
rov jefe de la Direecidén de Obras Pfiblicas, don
Eduardo Barriga.

$e mandd comunicar a S E. el Presidente
die 13 Repablica.

A propuesta del sefior Presidente, ticitamen-
te dceptada, se acuerda tomar en consideracién
el proyecte de ley iniciade en un Mensaje de S.
El. el Presidente de la Repdblica, por el cual se
modifica el articulo 22 de la ley organica de los
Terrocarriles en orden: a dar el caricter de per-
manente a la gratificaci6n de los empleados de

Letelier Silva, Pedro
Ochagavia, Silvestre
Rivera, Guillermo
Torrealba, Zendén
Valenzuela, Régulo

Concha " 8., Juan E,
Echenique, Joaguin
BEdwards, Guillermo
Errdzuriz, Jorge

Y los sefiores Ministros .del Interior; de Re-

lacionies Exteriores; Culto y Cclonizaeién; de Jus-
ticia e Imstruceidn Publica; de TFlacienda, y de

de* presupuestos, v que estaba anuneindo en el
primer lugar de la tabla de asuntos de facil des-
nacho..

Puesto en discusién general
usiin de la palabrz el sefior Bulnes, el sefior Pre-
sidente y los sefiores Zafiartu don Enrique, Ed-
wards, Echenique, Valenzuela y Aguirre.

Bl sefior Edwards formula indicacién para
volver este negoecio en informe a Comisién.

Guerra y Marina. - {

A peticion del Honorable Senador por Chi-

Bulnes, "

la. Empresa, gque se consulta en la respectiva ley "

y particular,
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io€, sefior Ochagavia, se acuerda dejar pendien-
te la discusién para la sesi6n préxima.

Entrando a los incidentes, el sefior Echeni-
que reanuda sus observaciones sobre 1os diver-
80s actos de la administracién actual que en con-

* cepto de Su Sefioria significa un atropello a las

leyes, refiriéndose especialmente a las reincor-
poraciones de militares'y a algunas Jubllacmnes
decretadas.

) Usa también de la palabra en este ineidente
dando algunas explicaciones sobre el particular,
el sefior Ministro de Relaciones Exteriores.

El mismo sefior Ministro, formula indicacién
para que se acuerde. prorrogar la presente sesién
por diez minutos, a fin de ocuparse del Mensa-
je en que S. E. el Presidente de la Repfblica
solicita el acuerdo del Senado para nombrar En-
viado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario

" de Chile ante el Gobierno de Colombia a don
Luis Orrego Luco, constituyéndose la Sala en se-
> 8i6n secreta.

Se dan por terminados los incidentes.

La indicacién del sefior Ministro de Relacio-
nes se d4 tacitamente por aprobada.

Se procede en, seguida a votar la indicacién
del Honorable Senador por Cautin, sefior Val-
dés, que qued6 pendiente en la sesién anterior,
bara consultar en el articulo 3.0 propuesto por
la Comisién Especial en su informe acerca del
proyecto de ley sobre obras. portuarias la canti-
dad de £ 400,000 para las de Puerto Saavedra, y
se da tacitamente por aprobada con log votos en
,contra de 1os sefiores Edwards y Ochagavia.

Se suspende la’ sesion.

A segunda hora, entrando a la orden del dia,
contintGa la discusion particular del proyecto de
tey de la Camara de Diputados sobre construc-
cion de obras portuarias ‘que quedd pendien-
te en la sesion matinal de hoy, en el articu-
lo 4.0, en los términos en que lo propone la Co.
misién, conjuntamente con la indicacion del Ho-
norable Senador por Nuble, sefior Edwards, quien
usa de la palabra dando a conocer los fundamen-
tos de su indicacién,

En seguida hacen uso de la palabra el sefior
Presidente y los sefiores Correa, Aguirre, Zafiartu
‘do‘n Héctor, Zafiartu don . Entrigue, Huneeus,
Echenique, Gatica y Torrealba.

El sefior Pregidente formula indicacién para

' redactar el articulo en debate en los términos si-

guientes:

“Artfculo... ILas obras de los puertos de

Iquique, Constitucién, Talcahunano, Lebu, Puerto.

 Saavedra y Valdivia se pagaran con el producto
de la explotacién de las mismas obras, que se
concedera por tiempo determinado, debiendo
aprobarse las tarifas y sus modificaciones por el
‘ Presidente de 1a Reptblica v garantizandose has-
ta un 6 por ciento de mterés anual al capltal in-
vertido.

Serda motivo de preferencia para la adjudi-
cacién de las obra,s en este caso el menor uempo
que habra de durar esta explotacu‘)n.

Las obras de Valparaiso y 'Antofagasta y las

deméas que esta ley autoriza, se pagarin con las
sumas que sc¢ consulten en la ley anual de presu~-
puesto, de gastos phblicos o con el producto de
un emprésgtito que rinda en dinero efectivo has-
ta siete millones seiscientas cuarenta mil libras
esterlinas (£ 7.640,000) empréstito cuyos bonos
ganaran un interés que no exceda de 5 por cien-
to anual ¥y con una amortizacién acumulativa,
también anual, de 1 por ciento.

El Presidente de la Repfiblica queda auto-

rizado para emitir este empréstito por parcia- -

lidades seglin las necesidades de pago de las
obras contratadas’”.

El v/seﬁor Correa formula las siguientes in-
dicaciones:

Que se faculte al Pres1den'te de la Repibli-
ca para fijar el interés de los bonos hasta en un
8 olo, siempre que no sea posible contratar el
empréstito a un tipo de 90 olo a lo\menos.

Agregar al final del articulo en discusitn, el

siguiente inciso:

“Los fondos gque produzcan los empréstitos
quedaran depositados a interés en Bancos de
primera clase, afectos exclusivamente al cumpli-
miento de los contratos respectivos y dejari es-
tablecida esta condicién en los referidos contra-
tos”.

El sefior Zafiartu don Héctor formula in-
dicacién para fijar desde luego el tipo de inte-
rés de los bonos en 8 olo.

El sefior Edwards formula indicacién para
redactar el inciso final del articule en debate
como sigue:

“El Presidente de la Reptblica queda auto-
rizado para emitir este empréstito por parcia-
lidades, v s6lo podran emitirse los bonos por la
suma necesaria para cada obra -uma vez que
ella sea contratada. '

El sefior Bechenique formula indicacién pa-
ra -redactar el inciso final del articulo en discu-
siéon en los siguientes términos:

“El Pregidente de la Reptiblica emitira es-
te empréstito por parcialidades no menores a
un millén de libras esterlinas (£ 1.000,000),
ete....”

Cerrado el debate, se procede a votar las in-
dicaiciones formuladas.

En votacién la primera indicacién del se-
fior BEdwards, formulada en la sesién matinal de
hoy, para suprimir en el inciso a) la garantia
fiscal y para suprimir todo el inciso b), es de-
sechada por 11 votos contra 4.

La indicacién del sefior Presidente es dese-

chada por 8 votos contra 7.

La indicacién del sefior Zafiartu don Héc-
tor es aprobada por 8 votos contra 7.

El sefior Correa retira la primera de las in-
dicacciones gue habia formulado, ¥ con el asen-
timiento «de la Sala se da tacitamente por re-
tirada.

La indicaci6én del sefior Echeniquée es dese-
chada por 8 votos contra 6 y una abstencion.

‘La indieacion del- sefior Correa, proponien-

*
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do agregar un Inciso al final del artfculo, es apro-
bada. por“? votog contra 6 y una abstenci6n.
Con ‘€] asentimiento de la Sala se da, tacita-
mente por aprobado el articulo propuesto por la
Comlslém en la parte no observada, con el voto en
contra del sgefior Edwards. .
TambXn con el asentimiento de la ,Sal'a se
‘acuerda consultar en el inciso b) la cantidad de
s.ete millones seiscientas cuarenta mil libras es-
terlinas que corresponde al wvalor de las obras
autorizadas en el articulo 3.0 del proyecto.

Se pone en seguida en discusién el articulo
nuevo que propone la Comisién a continuacién
del articulo 3.0, y por no haber usado de la pa-
labra ningfin sefior Senador, se declara cerrado
el debate y se da tacitamente por aprobado.

En discusi6n el articulo 5.0, usan brevemen-
te de la palabra el sefior Errazuriz don Jorge v
el sefior Presidente. !

Cerrado el debate,, se da tacitamente por
aprobado, absteméndose de votar el sefior Erra-
zuriz.

En discusién el articulo 6.0, usan de la pa-
labras ‘os sefiores Valenzuela, Briones, Minis-
tro de Guerra y Echen}que. k

El sefior Valenzueld formula indicacion pa-
ra sustituir la frase: “pchedera a enajenar’” por

“podra proceder a enajenar.

El sefior Echenique modlﬁca la mdwaclén

anterior, y propone que se agregue en el ren-

gi6n 5lo  del artfculo después’ de la palabra
“obras” la frase: “... u otros fines de utilidad
piblica”.

E! sefior Valenzuela acepta esta modifica-
cién. :

Cerrado ¢l debate, se da tﬁcitamente por
aprobado el articulo con la indicacién del sefior
Echenique, acorddndose también °© suprimir las
palabras “o.. 0 vales”’.

En discusién e)l articulo 7.0, se da tacita-
mente por desechado.

El proyecto aprobado, con las modificacio-
nes, queda como sigue:

PROYECTO DE LEY:

Articulo l.0— Autorizase al Presidente de
la Repdiblica, por el término de 10 afios, para
contratar, a precio alzado, por medio de pro-
puestas publicas en conformidad a los proyectos
de la Comisi6én de Puertos, aprobados va o que
sean aprobados por el Ejecutivo, y a los pliegos
de condiciones‘que formaria al efecto la misma
Comisién, la terminacién de las obras de abrigo
del puerto de Valparaiso, y de los trabajos com-
plementarios del mismo; las obras complemen-
tarias del puerto de Antofagasta v la ejecucion
de obras de mejoramiento en los puertos de
Constitucién, Iquique, Talcahuano, Lebu, Puer-

ia construcecion de un.

malecén y de un muelle en Puerto Montt y la

construccién de un muelle y obras complemen- .

tarias en Tomé y Pichilemu.

Se autoriza, asimismo, al Presidente de la
Repftiblica para contratar a precio alzado, en
conjunto o por parcialidades, dentro del plazg
de 10 afios, la construccidén
los Quefies.a, Curic6, del ferrocarril que fna 7
Parronal con el ramal de San Fernando a Pi.

chilemu; y la prolongacién del ferrocarril de
Hualafié a Constituciéon. Estos ferrocarriles s6-
lo podran contratarse una vez contratadas las

obras del! puerto de Constitucion.

Articulo 2.0 Las propuestas deberin pedir-
se en Chile v en el extranjero, primero para
Valparaiso y después para las deméis obras enu-
meradas en e! articulo precedente, dentro del in-
dicado plazo de 10 afios. "

Articulo 3.0 Los precios de los respectivog
contratos de construccién no podrdn exceder de
las sumas que a continuacién se indican:

De £ 750,000 para Iquique;
De £ 750,000 para las obras
complementamas de Antofagasta;

de. atraque ¥

De £ 1.470,000 para Valparaiso;

‘De £ 900,000 para Constitucidn;

De £ 920,000 para Talcahuano;

De £ 930,000, para Lebu;

De £ 400,000 para Puerto Saavedra;
De £ 1.090,000 para Valdivia;

De £ 150,000 para Ja construccién de un ma-
lecdn y un muelle en Puerto Montt;

‘De £ 40,000 para 1a construccién de un mue-
le ¥ obras complementarias de Tomé;

De £ 49,000 para la construccién de un mue -

e y chras complementarias de Pichilemu;

De £ 200,000 para la construcci6on del fe-
rrocarril de los Quefies a Curicd, del ferrocarril
gue Gna a Parronal con el ramal de San Fer-
nando a Pichilemu y la prolongacién del ferro-
carril de Hualafié a Constitucién.

Articulo 4.0 Se autoriza al Presidente de la

epliblica para invertir hasta 14 suma de cin-
1Zenfta mil pesos (50,000) en la terminacidn de-
finitiva de los estudios necesarios para llevar a
efecto las obras de construccién de Puerto Saa-
vedra.

Articulo 5.0 Las obras se pagarin, a opcién
del Presidente de la Repliblica, en cualquiera de
las obras siguientes:

a) Con el producto de la explotacion de las
mismas obras que Se concedera por un tiempo
determinado, debiendo aprobarse las tarifas y
sus modificaciones por el Presidente de la Re-
piblica y garantizdindose hasta un seis por cien-
to de interés anual al eapital invertido.

Ser4 motivo de preferencia para la adjudi--

cacion de las obras en este caso el menor tiem-
po que habria de durar esta explotacién.

b) Con el producto de un emprésto gue rin-
da en dinero efectivo hasta seis millones seiscien-
tas cuarenta mil libras esterlinas (£ 7.640,000),
empréstito cuyos honos ganarin un interés de

&

del ferrocarril de °
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8 olo anual y con una amortizacién acumulativa,
también anual de uno por ciento.

El Presidente de la Repabliea queda auto-
rizado para emitivr este empréstito. por parcia-
lidades, segin las necesidades de pago de las
.obras eontratadas.

Los fondos gue produzcan les empréstitos
"quedaran. depositados a interés en Bances de
primera clase, afectes exclusivamente al cumpli-
miento de los coentratos respectivos y se dejara
establecida: esta condicién en los referidos con-
tratos..

Articulo 6.0 Se declaran de utilidad pGbli-
ca: los terrenos de propiedad particular o muni-
cipal necesarios para el emplazamienrto de las
obras y para la extraccién de materiales desti-
nades. a su construccién, en conformidad a los
planos que apruebe el Presidente de la Republi-
*ca; las expropiaciones se harin en conformidad
al precedimiento establecido en 1a ley N.o 3,313
de 21 de Setiembre de 1917.

Articulo 7.0 El Presidente de la Reptblica,
una vez terminades los  trabajos, proceder&d a
enajenar en pfblica subasta los terrenos expro-
piados, con arreglo: al articulo anterior, y los que
se formen como consecuencia de los trabajos
ejecutados, siempre que no fueren necesarios
para la explotacién de las obras u otros fines de
utilidad ptiblica; el producto: die la enajenacion
se destinari preferentemente al pago de los bo-
nos que se hubieren emitidos. )

Bl sefior Presidente anuncia 1a siguiente
tabla de asuntos de ficil despacho para las se-
sforfes préximas:

Lo Proyecto de ley iniciado en un Men-
saje de &, E. el Presidente de la Repnablica,
sebre modificaciones al articulo 22 de la ley
orginica. de los Ferrocarriles del Estado;

2.0 Solicitud: de la. Municipglidad de Con-
cepcién, con: que somete a la aprobacién del
Senado- el traspaso del contrato de alumbrado
pﬁblico, celebrado entre la Compafiia de Gas
¥ la Compaifiia de Luz Eléctrica;

3.0. Solicitud de la Municipalidad de Lota
coh que somete a la aprobacion del Senado el
contrato celebrado entre dicha Municipalidad y,
la. Compafiiaa de Lota y Coronel; sobre arrenda-
miento de un local de propiedad de esta 1l-
tima; '

4.0 Mensaje sobre modificaciones a  las le-
yes de matrimonio 'y registro civil;

5.0 Proyecto de ley de la Camara de Di-
putados que modifica las*leyes nGmeros 3029 ¥
345 sobre Caja de Retiro' y Montepio' del Ejér-
cito y Armada;

6.0 Proyecto de ley iniciado en un Mensa-
je del Presidente de la RepGblica, por el cual
se declara que los empleados a contrata de la
Direccién de Obras Publicas tendran el carfcter
de empleados pftiblicos. )

Se constituye en seguida la Sala. en sesion
secreta, v se adoptan las resoluciones de que se

 deja constancia en acta por separado.

CUENTA
Se di6é cuenta:
1.0 Del giguiente oficio del Ministerio de
Marina:

Santiago, 30° de Noviembre de 1921, — Dan-
do respuesta a la nota de V. HE. ntmsere 262
de 14 del actual, dirigida al sefior Ministro de
Industria y Obras Pablicas, tengo el honor de

remitir a V. E., adjuntos; los antecedentes re-

lacionados. con la autorizacion dada a los con-
tratistas del Digue de Talcahuano para elevar
los jornales, antecedentes que fueron pedidos a
esa Honorable Camara por el Honorable Sena-
dor sefior Francisco Huneeus.

Dios guarde a V. E. -— Samuel Claro Las-

tarria.

2.0 De los siguientes oficios de la Honora-
ble Cémara de Diputados:

Santiago, 3 de Diciembre de ¥921. — Por
acuerdo de la Camara, tengo la honra de remi-
tir a V. E. el oficio del Ministerio del Interior,
en que se adjuntan los antecedentes relaciona-
dos con el contrato celebrado entre la Munici-

.palidad de Nufioa y la Empresa de Tranvias de

Santiago. .
Dios guarde a V. E. — Roébinson Paredes.

" ——Alejandro Errazuriz M., Secretario.

Santiago, 30 de Noviembre de 1921. — La
Camara de rD.iputgs.dos ha tenido: a bien desechar

‘el proyecto remitido por el Honorable, Senado

por el cual se modifican los articulos 32, 37 ¥

.40 de la ley de elecciones de 21 de Febrero de

1914.

Io- que tengo la honra de comunicar a
V. BE. en respuesta a vuestro: oficio: niimero 304,
de fecha 27 de Enero de 1915,

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E. — C. A, Ruiz. = Ale-
jandro Errazuriz M., Secretario. -

Santiago, 1.0 de Diciembre de 1921. — La
Camara de Diputados ha tenido a bien dese-
char las modiﬁcacioxpes introducidas por el Ho-
norable Senado, en el proyecto sobre condona-
cidn de intereses penaies que adeudan al Hsta-
do los colonos extranjeros y los rematantes de
tierras fiscales situadas al Sur del® Ric-Bio.

- L.o que tengo la honra de poner en conoci-
miento de V. E. en respuesta a vuestro oficio
numsero 461, de fecha 6 de Abril del aflo 1916.

Acompafio los antecedentes respectivos.

Diocs guarde a V. B. — C. A. Ruiz. — Ale-
jandro Errazuriz M., Secretario. -

Santiago, 3 de Diciembre de 1921, ~— La
Camara de Diputados ha dado su aprobacion, en
los mismos términes en que lo hizo el Honora-
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ble Senado, al proyecto de acuerdo que conce-|

de a la institucidn denominada Sociedad de So-
corros Mutuos de Vifia del Mar, el permiso re-
queride por el asticulo 556 del Cé6digo Civil, pa-
ra que pueda conservar, hasta por treinta afios,
la posesién de los bienes rafces que el men-
cionado proyecto enumera.

Lo que tengo la honra de comunicar a V. E.
en respuesta a vuestro oficio nGmero 304, de
30 de Noviembre préximo pasado.

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E. — C. A. Ruiz. — Julio
Echaurren, Prosecretario.

Santiago, 3 de Diciembre de 1921, — La
Camara de Diputados ha dado su aprobacién, en
los mismos términos en que lo hizo el Hono-
rable Senado, al proyecto que concede suple-
mentos a los itemn 5831 y 5837 del presupuesto
del Ministerio del Interior, para el presente afio.

Lo gque tengo la honra de comunicar a V. E.
en respuesta a vuestro ‘oficio nimero 289, de
295 de Noviembre préximo pasado.

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. BE. — C. A, I‘sz - Ju-
lHo Echaurren, Prosecretario.

Santiago, 1.0 de Diciecmbre de 1921, — Con
motivo del mensaje, informe ¥ demis antece-
dentes que tengo la honra de pasar a manos
de V. E., la' Camara de Diputados ha dado su
aprobacién al siguiente

PROYECTO DE LEY:

“Articulo l.c Se autoriza al Prcsident'e dc
la Republica para invertir hasta la suma Jd¢
tres millones quinientos mil pesos ( $ 3.500,000),
en la construccion de una  poblacién obrera
dentro del recinto del Apostadero Naval de_ Tal-
cahuana, incluyendo ‘servicios de alcantarilla-
do, agua potable, calzadas y caminos, ascenso-
res, reparaciones de edificios existentes y demo-
licién de construcciones inhabitables, todo con-
forme al proyecto que apruebe el Presidente de
1a Reptblica.

Igualmente se le autoriza para contratar
con la Caja de Crédito Hipotecario la emisién
de bonos de las series que esa institucién emi-
ta, hasta por la cantidad necesaria para obtener
la suma antes referida, constituyendo la garan-
tia correspondiente y especialmente la respon-
sabilidad del Estado, o para emitir bonos del
Estado hasta con 8 por ciento de interés anual
.Y 2 por ciento de amortizacién acumulativa,
también anuzl, ¥y por la misma cantidad.

Art. 2.0 El servicio de este empréstito se
har& por la Tesorerfa o tesorerfas que designe
el Presidente de la Reptublica, consultandose en
el presupuesto de gastos la suma correspondien-
te. Se aplican al servicic de este empréstito los
productos que perciba el Fisco de la explotacion
lanchas y re-

molcadores del! Apostadero por el servicio a la
industria privada, deduciendo los gastos de jor-
nales y materiales que correspondan.

Art. 3.0 Se concederi el uso de las habita-
ciones que se construyan a los empleados y obre-
ros del Apostadero que la Comandancia en Je-
fe designe, mientras sirvan en el Apostadero.

El Comandante en Jefe podra poner fin al
goce de la habitacién con quince dias de aviso,
que darad por escrito al ocupante.

Art. 4.0 En el caso de emitirse bonos por el
Estado, quedaran éstos exentos de todo impues-
to fiseal o municipal.

Art. 5.0 Esta ley comenzari a regir desde la
fecha de su publicacién en el “Diario Oficial”.

Dios guarde a V. E. — C. A. Ruiz. — Ale-
+

jandro Errizuriz M., Secretario.

Santiago, 1.0 de Diciembre de 1921. — Con
motivo del mensaje e informe que tengo la hon-
ra de pasar a manos de V. E., la Camara de
Diputados ha dado su aprobacién al siguiente

.. PROYECTO DE LEY:

“Articulo tnico. — La cantidad que consul-
ta el item 87 de la partida 3 del presupuesto de
Guerra vigente, servira también para atender al
gervicio de pasaies y fletes por vapor”.

Dios guarde a V. E. — C. A. Ruiz.— Ale.
jandro Errdzuriz M., Secretario.

Santiage, 2 de Diciembre de 1921.—Con mo-
tivo del mensaje e informes que tengo la honra
de pasar o manos de V. E, la Camara de Di-
putadcs ha dado su aprobacién al siguiente

PROYECTO DE LEY:

“Articiilo l.o Se autoriza al Presidente de la
Republica, por el término de un afio, para con-
tratar un empréstito que produzca hasta la su-
ma de’cien millones de pesos en billetes, y otro-
que produzca hasta la cantidad de un millén
quinientas mil libras esterlinas,

El producto del empréstito en billetes se
destinari preferentemente:

a) A cancelar los saldos en contra del Fis-
co de las cuentas corrientes gue mantiene en
los Bancos, de acuerdo co n las autorizaciones
legales correspondientes;

b) A reintegrar los fondos destinados a
obras ptiblicas, conforme a la ley ntimero 3,738,
de 25 de Febrero Gltimo, la suma de $ 3.549,000
que se invirtid en el servicio del empréstito a/u-
torizado por la ley niamero 3,772, de 15 de
Julio del afio en curso; y

c) A restituir a los fondos acordados por
la. referida ley nfimero 3,738, la suma de 4 mi-
llones 032,780 pesos 72 centavos que hubo ne-
cesidad -de invertir con ‘'motive de la alimenta-
ciobn y traslacion de los obreros cesantes del
norte.

Art. 2.0 Bl empréstito en billetes podra
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efectuarse, a opcién del Presidente de la Re-
pablica, por la contrataeién de mutuos o de
cuentas corrientes banearias o por la emision
de letras de tesoreria renovables o de bonos.

Podra recurrirse 2 una o-méas de las formas
indicadas, fraccionando la operacién entre ellas.

ILas obligaciones mencionadas podran de-
vengar un interés anual hasta de 8%, se amor-
tizaran en un plazo no menor de cinco afios ni
mayor de diez y estaran exentas de todo im-

" puesto fiscal o municipal

Art. 3.0 Los bonos y las letras de tesore-
ria serviran a los Bancos nacionales para cau-
cionar el retiro de los vales de tesoreria a que
se refiere la ley nGmero 2,912, de 3 de Agosto
de 1914.

Dichos Bancos podran retirar los expresga-
dos vales con garantia de los bonos o letras de
este empréstito, hasta concurrencia del 759% de
su capital pagado, incluyéndose los vales que
se hubiesen retirado, en conformidad a las le-
yves anteriores.

T.os Bancos pagarian al Fisco sobre los va-

les que retiren, en conformidad a la presente
ley, un interés inferior en 2% a la tasa de
descuentos més la comision que tengan fijada
para los descuentos de letras a noventa  dias.
) - Para lox efectos de este articulo se pro-
rr'ega la- vigencia de€ Ila mencionada ley hﬁ-
mero 2,912, de 3 de Agosto de 1914, hasta la
amortizacién total de los bonos o letras que se
emitan en ‘conformidad al articulo 2.0

Art. 4.0 El Presidente de la Reptfiblica po-
drd contrdtar . el empréstito en libras esterli-
nas a un interés. que no exceda del 8% al afio,
ya sea en cuenta corriente o en la forma usual
de emisién de bonos.

Art. 5.0 El producto del empréstito en l-
bras esterlinas a que se refiere e! articulo que
precede, podrd depositarlo el Presidente de la

gorriente en Bancos de
Londres o Nueva York, y debera destinarlo al

servicio de las obligaciones en oro del Estado.

Art. 6.0 Esta ley comenzari a regir desde
su publicacion en el “Diario Oficial’”.

Dios guarde a V. E.—C, A. Ruiz.~—Alejan-
dro Errazuriz M., Secretario.

Santiago. 3 de Diciembre de 1921.—Con mo-
tivo del mensaje e informe que tengo la honra
de pasar a manos de V. E. la Camara de Di-
pufiados ha dado su aprobacion al siguiente

PROYECTO DE LEY:

“Articulo tnico.— Concédese un suplemento
de § 3.734,521 al item 84 de la partida 8.a del
presupliesto de Guerra vigente.

El gaste que importa esta ley se imputara
a la mayor entrada que la calculada provenien-
te del premio del oro.”

Dios’guarde a V. E. —Rdébinson Paredes, ——
A!ejandro Errazuriz M., Secretario.

Santiago, 3 de Diciembre de 1921.—Con mo-
tivo del mensaje e informe que tengo la honra
de pasar a mancs de v, E., la Camara de Di-
putados ‘ha dado su aprobacién‘ al siguiente

PROYECTO DE LEY:

“Articuloe finico.—Concédese. un suplemento
de un millén cuatrocientos diecisiete mil cuatro-
cientes cincuenta y seis pesos sesenta y siete
centavos -($ 1.417,456.67) al item 85 de la par-
tida 3.a del presupuesto de Guerra vigente.

El gaste que importa esta ley se imputari
a la mayor‘ entrada que le calculada provenien-
te del premio del oro.

Dios guarde a V. H. —Rdébinson Paredes. —
Alejandro Errazuriz M., Secretario.

3.0 De los sigulentes telegramas:

Talca, Diciembre 4 de 1921.— Sefior Lauis
Claro Solar.——Numeroso personal ferroviario dis-
trito comprendido desde Hualafié, Curicé, Talca,
Constitucién y San Clemente en uso derecho pe.
ticién garantido Constitucién Estado, ruega €n-
carecidamente a Sus Sefiorfas no .oponerse mo-
dificacion articulo 22 Ley Reorganizacién Ferro-
carriles fijacién sueldos, incluyendo gratificacidon
actual. El desgaste y las victimas que se DPro-
Jucen en personal ferroviario es superior a todo
otro servicio. El ferroviario cae en silencio vic-
tima del deber sin dejar a sus familias porve-
air alguno. Siempre en silencio, teniendo por
qnico norte el cumplimiento del deber, el res-
peto y el orden coniribuye poderosamente con
su esfuerzo de todo momento al progreso de la
patria. Par:s este personal no existen dias feria-
dos ni festivos, sino sacrificios y abnegacion ja-
mas desmentidas. ‘Rebajarnos el sueldo seria
condenarnos al hambre con nuestras esposas,
madres e hijes. Os pedimos justicia & seguri-
1ad . que sabremos legitimar los sacrificios que
higanse por nosotros, poniendo al servielo pua-
blico todo nuestro entusiasmo y buena voluntad.
~R. Moreno.~—Meliton Medina.—Ruperto Silva
Letelier.—Florencio Antonio Ramirez.—J, GO-
mez D.—Fco. Gutiérrez.—R, Prado.—Abelardo
Valdés.—Luis H, Contreras.—Ignacio Moraga.—
Anibal Vergara.—Eliecer Aguilar.—Agustin Ro-
jas.—Anibal Gonzalez.—Abel Morales. -~Avelino
Romero.—Angel Maturana.—José 2.0 Merino.—
Oscar FElgueta.~—~Belisario Moreno.—Manuel M.
Rojas y demas personal contrata distrito.

Talcahuano, Diciembre 5 de 1921.— Sefior
Claro Solar.~——Rogimosle propender con su voto
al favorable despacho indicacién Senador ¥nri-
que Zafiartu en favor empleados Ferrocarriles.—
Lujs Venegas.—Sinforiano Reyes.—C. Cifuentes.
~J1. Quilodrin.—E. Zenteno.—V, Fernandez.—B.
Sepiilveda.—S. Silva.—dJ. Toro.—A, Salgadn.—P.
Rojas.—S. Pineda —R Novoa —X: Lara—M
Morales.—J. Rivas.—D, Aedo.

Molina, Diciembre 4 de 1921.—Sefior L. Cla-
ro Solar.—Rogamos respetuosamente Ud. y Ho-

s
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norables Senadores que impugnan proyecto mo-
dificacién sueldo personal Ferrocarriles, benévo-
las reconsideraciones que tiendan consolidar si-
tuacién existente. Reiteramos ruego Honorables
Senadores faciliten despacho proyecto menciona-
“do que encauza -realizaciéon de nuestros ideales
econémicos.—Eduardo Torres.—Félix Morales,—
" Oscar Pereda.——Armando Nifiez—Oscar Corba-
I&n.—O0, Person, contratista Estacién Molina.

Loncoche, Diciembre 4 de 1921.—Sefior Se-
nador Claro Solar—Personal Estacién Loncoche
ruega a Ud. no oponerse a modificacién articulo
22 conforme-estd solicitado, con lo que compro-
metera gratitud nuestra y familia—Sofanor Es-
calona.—Domingo Villar.—David Montoya.—Tu-
lio Monsalve.—Manuel Lowell.—Eustaguio Mar-

- tinez.—~—Pedro VillagiAn.—  Adolfo Anguita.—J. |

Bascur J.—Dionisio Romero.—dJuan -’ Villagran,—
Armando Retamal,

Temuco, Diciembre 4 de 1921.—Sefior Presi-
dente Honorable Senado. — Eficiencia servicios
-energia trabajo bienestar y trangquilidad emplea-
dos y familias dependen considerablemente modi-
ficacién actual articulo 22 Ley Ferrocarriles.—
Personal tren pasajeros Valdivia-Talcahuano,

Valdivia, Diciembre 5 de 1921.—S8efior: Luis
Claro Solar.— Hémonos impuesto su oposiciél
proyect) modifica articulo 22 L.y Reorganizacién
Ferrocarriles tiene por objeto fijar nuestros suel-
dos definitivos incluyendo actual gratificacién, no
dudamos su deseo es hacer bien pais, ningin ca-
so perjudicar .personal ferroviaric, pero permi-
timosnos manifestarle j'u‘st/icia asistenos para pe-
dir sirvase apoyar proyeeto vez de oponerse., Gra-
tificacién disfrutamos desde Enero 1920 consi-
'guiése después vivir largo tiempo racién de ham-
‘bre, con sueldos irrisorios. Posteriormente a esta
gratificaci6n, personal ferroviario varias reparti-
ciones pfiblicas tenido aumentos caracter defini-
tivos y no vemos razén para coldogquesenos situa-
cion inferioridad. Servicios Ferrocarriles impone
obligacion ocupar todo. tiempo de manera no
puede contarse probabilidad aumentar entradas
dedicdndose otros trabajos. 8i pedimos fijense
sueldos definitivos, hacémoslo temerosos pueda
quitarsenos. gratificacién, con lo cual llevariase el
hambre a numerosigimas familias, todas pobres,
ya que vivimos con sola entradas nuestros suel-
dos. Estamos seguros Ud. aprobari nuestra justa
peticién.——Jorge‘ ‘Guerra.—Narciso Echefiique.—
Julio Lillo.—~—Marcos Ugarte.—Dalmiro Caifias.—
Juan La.mbo;r.—. Servando Puelma.—Miguel A
Arellano.—Eulogio Subrire.~Roque Concha.

QOISVENIO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE
INUNOA Y LA COMPANIA DE TRACCION
ELECTRICA.— EMPRESTITO MUNICIPAL

El sefior CORREA OVALLE (Presidente) . —
Habiendo pasado la hora destinada a los asun-

tos de facil despacho, ofrezco la palabra. antes
de la Orden del Dia, .

\E1 sefior BARROS JARPA (Ministro de Re-
laciones Exteriores).— Me atrevo a invocar la
benevolencia del Honorable Senado  para que
acuerde tratar, sobre tabla, de la aprobacion de
un contrato celebrado entre Ia Municipalidad de
Nufica y la Compaifiia de Tranvias de Santiago,

contrat: que ha sido sometido, en conformidz‘xd a’

la ley, a la aprobaci6én del Senado, por contener
un convenio que dura més del tiempo del periodo
de la Municipalidad actual, y un empréstito que
dicha Corporacién recibe de la Compafila de
Traavias.

Es un asunto sumamente sencillo, y con su
aprchacion por parte del Senado se podra dar
trabijo & mucha gente en las obras de pavimen-
tacion dz la Avenida Irarrazaval.

El sefior CORREA OVALLE (Presidente).

—En discusién la indicacién que ha formulado
el sefior Miristro.

El sefior ECHENIQUE.— Yo apoyo esta in-
dicacidn, porgue se trata de un asunto muy b‘ien
estudiade y muy conveniente para aquella Co-
muns

11 Honorable Senador por Nuble, sefior Ales-
sandri, conoce esta cuestién, y creo que también

apoyar{{ la peticién que ha hecho el sefior Minis-
.tro de Relaciones Exteriores. ’

El sefior ALESSANDRI.— No la apoyo, se-
fior Senador, porque creo que habria ventaja en
demorar an poco este asunto, en vista de la si-
tuacion irregular en que se €ncuentra la actual
Municinalidad de Nufioa, que no da las debidas
garantias de sericdad- que la anterior.

Ceme dentro de pocos dias la Corte Supre-
ma resciverd sl tres de log municipales que es-
t4n setnando van a quedar fuera o dentro de la
Corporacién, considero que habria conveniencia
en que e¢i Senado no se pronunciara todavia so-
bre esta solicitud. ' '

Yo pediria gue pasara a Comisién este asun-
to, 0 que quedara aplazado por unos cuantos dias,
No es mi animo, al hacer esta peticién, molestar
al sefior Ministro de Relaciones Exteriores, sino
defender los intereses de la localidad, hoy dia
amagados por las dificultades que se han pro-
ducido en la Municipalidad de Nufioa.

El sefior BARROS JARPA (Ministro de Re-
laciones Exteriores).— Yo habia hecho esta in-
dicacién teniendo s6lo en vista, el beneficio que
va a. recibir aquella Comuna ¢on este proyecto;
pero ante la opinidn del sefior Senador por Nu-
ble, nc insisto en mi peticién.

El sefior CORREA OVALLE (Presidente).
—Entonces el proyecto pasaria a Comisi6én.

EMPRESTITO MUNICIPAL. — ELECCIONES
MQNICIP.&LES EN QUILPUE Y VILLA ALE-
' MANA

El sefior RIVERA.-— He pedido la palabra
para rogar a la Mesa que se sirva anunciar en la
tabla de facil despacho, dos asuntos sencillos.

El primero se relaciona con una solicitud
prgsentada por la Municipalidad de La Unién pa-
ra contratar un empréstito. En este caso no hay
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garantia fiscal, y se requiere s6lo, en conformi-
dad a la ley, la venia del Senado.
El otro es el relativo a las inscripciones y

elecciones municipales en las Comunas de Quil-}

pué y Villa Alemana. El Senado despaché un
proyecto sobre la materia; pero se despacho muy
rapidameiite; y de ahi que la Camara de Diputa-
dos hubiera de hacerle algunas modificaciones
de detalle, gque no alteran el fondo mismo del
proyecto.

Ruego, pues, a la Mesa se sirva anuncia es-
tos proyectos para la tabla de facil despacho de
la sesiéon de maifiana.

JUBILACION DEL JEFE DE LA REDACCION
“DF. SESIONES DE LA CAMARA DE DIPU-
TADOS

El sefior RIVERA .— Al mismo tiempo, for-
mulo indicacién para que los diez 0ltimos mi-
nutosg de la primera o de la segunda hora de la
sesion de hoy, el Senado se constituya en sesi6n

“privada a fin de tratar de una modificacién in-

troducida por la Camara de Diputados en el
proyecto que concede su jubilacién al jefe de
Redaceci6n -de Sesiones de la otra Camara, sefior
don Mateo Cerda.

.Dejo formulada esta peticiéon y la indicacién
anterior.

VINDICACION DE DOS EX-JEFES DE LA PO-
LICIA DE VALPARAISO

El sefior RIVERA.— Ahora deseo llamar la
atencion de los sefiores Ministros a un hecho que
acaba de ocurrir vy que me parece es susceptible
de excitar el celo y la justicia de los hombres de
Gobierno.

Hace, mis o menos, siete afios se inicié en
Valparaiso un proceso en contra de algunos
altos jefes de la policia, proceso que tuvo ™*su
origen en un movimiento de pundonor del Pre-
fecto de Policia de esa. ciudad que habia sido
acusado con cargos que se relacionaban con wmu
conducta funcionaria. Entonces el Prefecto
acudid a la justicia ordinaria para conseguir el
castigo de las‘ personas que se hablan permiti-
do expresarse en términcs
dian a su conducta. Me refiero al Sargento Ma-
yor retirado del Ejército, sefior Alberto Mora-
les. Se inici6 el proceso y por una derivacién
extraordinaria de &ste, ese funcionario, que
buscaba su justificacién ante la justicia y el
castigo de los culpables, la acusacién se volvié
en su contra, y se siguié un juicio que no so-
lamente fué llevado ante la justicia ordinaria,
sino que tuvo su asiento principal en una cam-
®aila, de prensa gravisima en la que se hacian
cargos' Yy acusaciones en contra de este funcio-
nario éue alcanzaron realmente a limites extre-
mos. Se comprendié también en este proceso
al jefe de la Seccidén de Seguridad, sefior Car-
los Alamos. Como digo, nada valié para los
enconados ¥y Derversos enémigos politicos que
el sefior Morales hubiera servido con abnega-
cién ¥ sacrificio en ung guerrg extranjera, que
tuviera el pecho cargado con medallas de ho-

que no correspon-’

nor y que hubiera recibido de lo§ jefes militares
a cuyas Ordenes woirvié, certificados de la ma-
yor probidad, honradez y eficiencia’ militar.

el sefior Alamos tuvie-
intachables y una rec-

De nada sirvié que
ra, antecedentes sociales
titud de todos conccida: nombre, familia, ho-
gar, situaci6n financiera, todo fué arrastrado
por la vorigine de  aquel lode vil gque envolvid,
no sélo a los jefes de policia procesados, sine
que también a todos los hombres de bien que
quisieron ampararlos ante aquella persecucion
infcua. ‘

Doeloroso es decirlo, pero es preciso reco-
nocer que, durante algtn tiempo, la justicia se
inclind  del lado de los calumniadores, y sola-
mente liberé de cargos y restablecié en su ho-
nor y dignidad al dnmico culpable, dejando su-
midos en la desesperacion y el desaliento més
absolutos, a ilIos inocentes.

Pues bien, han pasado ocho afies y la Cor-
te de Apelaciones de Valparaiso acaba de dic-
tar un auto de sobreseimiento definitivo res-
pecto de los dos procesados a que he aludido;
lo que importa, en lenguaje judicial o procesal,
que la Corie ha estimado que no habfa ‘cuerpo
de delito pars proceder contra esas personas.

Ante esta circunstancia,
cesaric buscar una compensacién a
los funcionarios injustamente inculpados.
serf
la, @atisfaccién que experimentamos los que nos
pusimos del lado de los hombres injustamente
perseguides? Me parece que no puede wserio.
Tal vez los talumniadores gozan con los efec-
tos de su falta; y no seria raro que atn tuvie-
ran e! desplante suficierte para decir que la
senfencia ejecutoria que se ha dictado adolece
de errores. '

creo que €8 ne-
favor de
;1.0

Me parece que es precizo ar més alla: creo
gue ef Goblerno debe preocuparse de lg suerte
de aquelloer dos funcionaries meritorios.

Como he dicho, uno de ellos defendié a la
Patria en una guerra exterior, habiendo reco-
rride todos los puestos del escalafon militar
hasta Hegar al alto grado en que buscd su reti-
ro; obteniendo Jlas medallas y distintivos de
honor qué la Patria asigna a los gue saben de-
fenderla como leales y buenos servidores.

Yo no sé cual ,podria\ ser la compensacion
a que son acreedores estos dos funcionarios,
pero no dudo de que los sefiores Ministros, ins-
piradose en un elevado espiritu de justicia,
comiprenderin gue no es wvposible que se’haya
lanzado a la voracidad, muchas veces, indolen-
te del comentario piublico, a 1la critica severa
de todos sus conciudadanos y a'la accién ani-
mosa de la prensa el honor de esos dos funcio-
narios sin que haya una compensacién cuando
se reconoce que ha habido un error en agquellas
apreciaciones y Ia justicia proclama el error y
hace brillar la wverdad.

Me parece que S. E. ¢l Presidente de Ja
Reptiblica mismo tendri satisfaccién al saber
que dos de sus amigos de la campafia presiden~

el remordimiento de los culpables? ;Sera ~

-

>
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cial pueden erguir altivos su frente en presen-
cia. de lo§ hombres honrados.

Liamo, pues, la atenci6ébn del Goblerno 8o«
bre estos hechos y ya que el dafio se ha salva-

do con un sobreseimiernto definitivo, que el Go-:
bierno restaure a esos hombres en su dignidad.

y tenga en cuenta uma compensacién propor-
cionada al calvario doloroso que durante ocho
ailos sufrieron esos dos honrcdos funcionarios,
que nunca hicieron nada por perder la conside-
raci6én y el respeto de sus conciudadanos.

JUNTA DE BENEFICENCIA DE ANCUD

El gefior OCHAGAVIA.—EnN
Gltimos dfas de Octubre

unc de los
se dej6 cesantes,

ta de Beneficencia de Ancud.

La causal, que se adujo para tomar csta

medida fué la falta de asistencia a las sesiones

por parte de las personas a - quienes se habfa
encomendado el servicio de beneficencia.

Esta falta de asistencia esti perfectamente
justificada, Honorable sefior Presidente, si se
tiene en cuenta que uno de esos caballeros se
hallaba enfermo, otro sé habia ausentado mo-
mentineamente a Puerto Montt y los demés
no concurrieron a las reuniones de la Junta por
falia de citacion. ' ‘

No habia, pues, fundamento legal alguno
para declarar vaeantes €sos puestos.

Si condenable es bajo este aspecto el de-
creto de que me ocupo, lo es mucho mis por la
calidad de las personas a guienes afécta. Una
de las personas de que se trata es el sefior Teo-
doro Kammas. gue venia desempefiando el car-
de esa Junta de Beneficencia
desde: hacla 25 afos.

Este caballero e§ presidente del Partido
Liberal Democritico en Ancud, lo que demues-
tra qué no es una persona de poca representa-
cion en aquclla localidad.

Otro de los excluidos es el seflor Basilio Mu-
fioz, 'Administrador de Correcos de Ancud y gue
pertenécia a la Junta desde hacia 21 afios, algo
asi como era aquwl et nunca bien recordado se-
fior ‘don Carlos Tira. :

No se podria tomar como fundamento pa-
ra hacer estas exclusiones la disposicién regla-
los miembros
de las Juntas que falten a sesiones tres meses
congecutivos, desde el momento en que, como
jo he dicho, no habia citaciones y las inasisten-
cias, en todo caso, eran por causa justificada.

Yo lamo la atencion del Gobierno hacia el
heche a que me wvengo refiriendo vy, especial-
mente, haciz la circunstancia que se ha insi-
nuado de reemplazar a aguellos caballeros por
tres ¢ cugtro profesores del Liceo, lo gue sig-
nificarfa una verdadera amenaza para la ges-
tion de los asuntos que estan encomendados ala
Junta de Bemeficencia. ,

Personas bien informadas, aseguran que
los religiosas que tienen a $u cargo el servicio
del hospital, estAn dispuestas a retirarse de’ ese

:

por}|.
decreto supremo, g cuatro miembros de la Jun-]

servicio si se nombra miembros de la Junta a
las personas propuestas. ’ .

Lo mismo acontece con la asociedad de An-
cud, que no se ve amparexda en sus propdsitos
de hacer el bien a los menesterosos y enfermos,
con el nombramiento, como miembrog de la
Beneficencia, de las bersonas que se han pro-

puasto ¥y que no les merecen confilanza. .

Como, por otra parte, no existen causales que
justifiquen la medida tomada por el Ministro del
Interior, antecesor del actual, considero que la
propuesta de ‘las personas que formarian parte
de agquella Junta debe ser estudlada z?,t-enﬁamenj
te por el‘Honotrable Ministro del Interior. Y si
Su sefiorfa comprueba que los hechos son tales

sin efecto aguel decreto. No se puede excluir, a
a los miembros de la Junta de Bene-

mi juicio
' periodo,

ficencia, que-no han cumplido atin su
sin causal alguna. . ‘
ASLADO DEL CIRUJANO DEL REGIMIEN-
=’ - TO CHILOE
£l sefior OCHAGAVIA.—Aprovetho la cir-
cunstancia de estar con la palabra, para refe-

rirme al traslado del cirujano del Regimiento -

Chiloé, seftor Sanchez, a Traiguén, decretado
también por el antecesor de Su Sefioria.

Bn una sesiép anterior, lef la versién que

haé‘a el diario “¥1 Mercurio” de algunos  su-
cesos ocurridos en Ancud, y dije algo que vuel-
vo a recordar, porque el Gobierno no Se ha
preocupado atn de s-lucionar la dificultad sur-
zida con aquella medida.
"7 ge tratarfn mimplemente de un desorden ca-
liejero ocurrido entre soldados vestidos (‘Ie\pai-_
earos v .la policfa; al cual no hay motivo ningu-
1o para calificar de intento de subleyacién 0
de motiin militar, v en el que nada tuve dque
ver el cirujano sefior Sanchez.

Y no es solamente la versién de este desor-
den dada por “El Mercurio”’, lo que demuestra

que no tiene base la medida adoptada por el ’

Gohierno, sino que lo mismo se desprende del
inforine emitido a raiz de la reciente visita del
general Dartnell, jafe de la 4.3 Divisi6bn, que fué
a Ancud por orden del Gobierno a imponerse
de lo que hublera acaecido.

El general jefe de la Cuarta Division ha
ido, por orden del Gobierno, 2 investigar si es
ofectivo el denuncio que se habfa hecho, de un
conato de insubordinacién de la tropa, ¥ egte
funcionario ha informado, segln entiendo,
no ha habido nada de eso, de manera que las
medidas tomadas para obligar al cirujano del
“Chilo&” a abandonar la ciudad de Ancud, no

‘tienen fundamento ninguno.

Yo quisiera que ‘este informe del general
jefe de la Division se trajera aqui, y que el
Goblerno, por respeto al prestigio del Ejército,
y en resguardo de la dignidad del eirujano del
Regimiento *Chiloé”, que no tiene por qué ser
tratado en esta forma, dejara sin efecto dicho
traslado, a fin de que este facultativo conti/nﬁe
atendiendo a la Sociedad de Ancud, como lo ha
hecho satisfactoriamente durante rauchos afios.

como los he relatado, estoy seguro que dejaré -

que’

k)
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Bl sefior ALBSSANDRI.-—He pedido la.pa-
labra para manifestar al sefior Senador por Chi-
loé que en el caso de los miembros de la Jun-
ta de Beneficeneia de Ancud, a que Su Sefioria

.se ha referido, es. posible que estos caballeros

hay»ain dejado de pertenecer a ella en confor-
midad al Reglamento de la misma Corporacion.
Porque yo he conocido casos en los cuales per-
sonas respetables han cesado de hecho en sus
puestos, por disposicion del Reglamento. (No

~habra algo de esto en Ancud?

EIl sefior OCHAGAVIA.—Yo me he apresu-
rado a decir que no existe ninguna causa legal
para moverlos de sus puestos. Conozco muy bien
el Reglamento de la Junta de®Beneficencia de

Ancud. : .
El sefior ALESSANDRI.—Entonces no d{igo

nada.
El sefior OCHAGAVIA.—Uno de estos ca-

balleros habfa sido nombrado hacia sblo tres
meses; de manera que el plazo por el cual son
designados los miembros de las Juntas de Be-
neficencia, no estaba terminado.

El sefior ALESSANDRI.—E1 Reglamento di-
ce, categéricamente, que la inaﬂsistencian'por tres
meses econsecutivos es causal suficiente para que,
de hecho, quede fuera de la Junta el gque ha in-
currido en esa falta.

El sefior OCHAGAVIA.— Si se tratara de
inasistencias verdaderamente injustificadas, que
demostraran falta de voluntad para atender al
servicio, es natural que, en conformidad al Re-
glamento, cesaran en sus funciones. Asf me pa-
rece que debe entenderse el Reglamento.

El sefior ALESSANDRI.—EI Reglamento no
califica intencionés, sefior Senador.

El sefior OCHAGAVIA.—TUno de estos caba-

lleros ha estado sirviendo a la Junta de Ancud’

durante veinticinco afios, a enfera satisfaccidn
del vecindario, y otro durante veinte afios; de
manera. gque no se puede decir que haya mala
voluntad de parte de ellog para Dprestar sus
servicios. E! hecho de dque no hayan asistido
a las sesiones de la Junta por causas muy jus-
tificadas, no es motivo suficiente para decretar
que queden fuera de sus puestos.

El sefior ALESSANDRI.-—Yo formulé esa
observacion al sefior Senador, porque recuerdo
que en una ocasién el sefior Ministro del Inte-
rior aqui presente, manifest6 que debia nece-
sariamente asistir a Ila sesi6én de la Junta de
Beneficencia desde ese .@dia, porque si no con-
curria, quedaba fuera de ella, en virtud del Re-
glamento. )

Yo creo que la respetabilidad de los miem-
bros de la Junta de Beneficencia de Ancud po-
dra equipararse a la respetabilidad del sefior
Ministro del Interior.

Comgo digo, he visto al sefior Ministro del
Interior levantarse de la mesa de once, y salir
muy apresurado, porque era la wltima sesion a
que podia faltar sin dejar de pertenecer a la
Junta de Beneficencia,

No entro en mayores detalles, porque no
g0y competente en esta materia, pero hago este
recuerdo al sefior Senador por Chiloé. Creo que

en la inasistencia de los miembros de una Jun-
ta de Benelcencia no se puede entrar a califi-
car el motive de las faltas, y que por el solo
hecho de no asistir a cierto. ntimero de sesio-
nes, los inasistentes quedan fuera de la corpo-
racién. ’ i

El sefior OCHAGAVIA . — Permitame una
breve interrupcién, el sefior Senador.

1l sefior ALESSANDRI—Yo ruego al se-
fior Senador por Chiloé me permita continuar
.mis observaciones; yo he sido siempre benévolo
para con Su Sefioria no peturbandolo cuando
esta con' la palabra.

Creo, sefior Presidente, que las leyes y re-
glamentos no admiten distingos; de suerte que,
como he dicho, si un miembro de una Junta
de Beneficencia no asiste durante cierto tiem-
po, queda lisa y llanamente fuera de ella.

Yo formo parte de la Junta de Beneficencia
de Santiago y comc no he asistido a sus gesio-
nes, creo gue estoy a punto de quedar exclui-
do. Si el dfa ‘de mafana el sefior Ministro del In-
terior dicta un decreto por el cual me declara
cesante en el puesto de miembro de la Junta
y me sustituye por otra persona, declaro que
no me sentiria molesto, ya que con ello apllca—
ria el reglamento.

Sus Sefiorfas que son tan estrictos con la
actual administracién en 'lo que se reflere al
cumplimiento - de las leyes y reglamentos, de-
berian alabar que se haya llevado a efecto una
disposicién clara y terminante segidn la cual
la simple inasistencia durante tres meses deja
fuera al que incurre en ella, lisa y llanamente,
sin averiguar ni calificar los motives de las ina-
sistencias.

VINDICACION DE DOS EX-FUNCIONARIOS
DE POLICIA

El sefior BRIONES LUCO.—He ofdo con
mucho interés las palabras que acaba de pro-
nunciar el Honorable Senador por Valparaiso,
sefior Rivera. Uno. mis sentimientos a los ma-
nifestados por Su Sefioria. No esti escrita en
nuestros c6digos la manera de reparar una in-
justicia como la que se ha cometido. En casos
como éste, no queda mAs sancién que la de la
opinién plblica, que los hombres de bien dan
a los errores y lenidades de la justicia.

En este terreno yo quiero contribuir tam-
bién con mi modesta opinién a formar esta opi-i
nién ptiblica, que da una sancién y levanta la
dignidad y el honor de dos intachables funcio~
narios. -

JUNTA DE BENEFICENCIA DE ANCUD.—
- TRASLADO DE UN CIRUJANO

El sefior ARANCIBIA LASO.—E1 Honerable
Senador por Chilné ha tenido a bien formular
algunas observaciones para pedir al sefior Mi-
nistro del Interior que derogue un decreto que
declaré vacante, no recuerdo cufintos puestos
de la Junta de Beneficencia de Ancud, elevando,
como ve la H. Camara, una insignificante cues-
tién administrativa, al rango de un asunto - de

verdadero interés pfblico.

L
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Al iniciar sus observaciones el sefior Sena-
dor, dijo que aquellos puestos habfan sido de-
clarados vacantes, faltindose a las disposiciones
reglamentarias que rigen esta materia; feliz-
mente, gracias a la intervencién del Honorable
Senador por Nuble, ha quedado de manifiesto,
con las propias palabras del Honorable sefior
Ochagavia, que Su Sefiorfa estaba equivocado
¢n su primera afirmacién.

\El sefior OCHAGAVIA.-—Yo no he decla-
rado eso, sefior Senador. ‘

Eliseﬁor ARANCIBIA LASO. — Queda de
manifiesto, me permito repetirlo, que el Honora-
ble Senador por Chiloé afirm6 en la primera
parte de sus observaciones, que la declaracién
de vacancia de los puestos aludidos se habia
hecho faltdndose a las disposiciones reglamen-
tarias que rigen la materia; con la argumenta-
ci6bn que Su Sefiorfa hizo después que el Ho-
norable Senador por Nuble record$ cuiles eran
esas disposiciones queda de manifiesto también
que no se omitieron dichas formalidades ¥y que
Su Sefioria estaba equivocado al afirmarloe asi

Sl_l Sefioria, el Senador de Chiloé; pretende
Jjustificar su equivocaci6n, su error o como quie-
ra llamarselée, sosteniendo que cuando el re-
glamento que rige las Juntas de Beneficencia,
dispone que cesarin en susg cargos aquellos
miembros que hubieren faltado durante tres me-
ses a las sesiones, se requiere que se trate de
inasistencia culpable, y no inasistencia de cual-
quiera especie.

Nosotros, los hombres de derechs, deciraos
que donde “la 'ley no distingue no le es dado
-al hombre distinguir”,

Si se ha dictado un reglamento que autori-
za al Presidente de la Reptublica para elimi-
nar de una Junta de Benecficencia a las perso-
n.as que nc¢ concurren a desempefiar sus fun-
ciones dentro de tres meses, y no se ha expre-
sado en el mistho reglamento de qué clase de
inasistencia se trata, es indudable que a solici-
tud del Intendente respectivo, que es el presi-

dente nato de cada Junta de Beneficencia, pue- |

de el Presidente de la Repftblica, representado
por su Ministro del ramo, hacer uso de la fa-
cultad reglamentaria a que me refiero y exone-
rar a los inasistentes. Esto es claro ¥y no ne-
cesita comentarios ni distingos.

Todavia, el H. Senado deberi reconocer que
esta facultad del Presidente de la Repfiblica es
amplisima. El reglamento que rigé esta -mate-
ria ha sido_ dictado por el Presidente de la Re-
pablica y el Ministro del ramo, Y, Dbor consi-
guiente, puede derogarlo o modificarlo a volun-
tpd, pues su vigencia no se d,ebe a una prescrip-
¢i6bn legal. Con mayor razén podra el Presi-
dente de la Repfiblica dejar sin efecto el nom-
bramiento de una Junta de Beneficencia, atn
cuando no haya transcurrido el plazo por el

cual fué ncembrada.
Hay, no uno, isino muchisimos precedentes

administrativos que justifican mi manera ge
pensar.’

h el hecho se han reosganizado en diver-
sas ocasiones diversas Juntas de Beneficencia, sea

porque su persoral no responde a los propoésitos
de que estsd animado el Ejecutivo, sea porque’
lds faltas de unidad de sus miembros, o la de-
sidia con que han ejecutado los actos de admi-
nistracion que les estin confiados, no han con-
sultado el interés de la localidad. t

Mientras la Beneficencia Publica no se or-
ganice por una ley, tendri que ser la voluntad
soberana del Ejecutivo la que impere en la de-
signacién de sus miembros.

No quiero con esto significar que haya con-

to las designacionés de miembros de la Junta
de Beneﬁcencia, derogando. los decretos que
nombraron a personas <determinadas para reem-
plazarlos por otras.

Muy lejos de eso. La Beneficencia no es pa-
trimonio de un partido -politico determinado, ni
debe pertenecer tampoco a una clase social. La
asistencia, es y debe ser funcién del Estado,
desempeiiada por hombres altruigtas, en bene-
ficio de todos, especialmente de los mas pobres.

Es por esto que concurro con el Honorable
sefior Senador por Chiloé en qgue no es conve-
niente que se derogule un decreto sobre nombra-
miento de miembro de alguna Junta de Benefi-
cencia para nombrar a otras personas, sin que
se deje transcurrir el plazo de tres afios que du-
ra la vigencia .del cargo., Pero, ;qué se hace,
entretanto, con un miembro que no concurre al
desempefio de su cargo, sea porque una enfer-
medad o alguna ocupaciéon se lo impida o porgque
no tiene voluntad de hacerlo? Es preciso nom-

- *
"brarle reemplazante.

Queda esto entregado a la tolerancia de los
| compafieros de la Junta de Beneficencia y, es-
i'pecial\me‘nte, al Intendente, que la preside.

K1 Honorable sefior Senador hizo el elogio
de dos de las personas que fueron exoneradas
y aunque yo no deseo pronunciarme sobre estos
caballeros, no puedo omitir €l recordar a Su Se-
fioria, gque viene a pedir el nombramiento de per-
sonas alejadas de la politica y critica la desig-
nacién de dos profesores del Liceo para miem-
bros de la Junta de Beneficencia, que, p_re-cisa-
mente, uno de los més tildados de politiquero en
Ancud, es el sefior Kamann, correligionario de
Su Sefioria. Tl sefior Kamann fué sindicado de
en la eleccion de

fraude, o intento de fraude,
electores de Presidente de la Repfiblica. Y el
gsefior Mufioz, fué sindica’o de ser su cdm-
plice. )

De manera que . estas dos personas, cuyo

nombramiento de miembrog de la Junta de Be-
neficencia de Ancud viene a pedir al Honorable
gsefior Ministro del Interior el sefior Senador por
Chiloé, son indudablemente las menos apropia-
das para desempefiar cargos que deben estar a
cubierto de toda sospecha politica.
También ha pedido el Honorable

Ochagavia, que se traigan lci antecelon*-
originaron el traslado del cirujano A regimien-
to que cubria la guarnici6én de Ancud, -’
que tenia perturbada la soci2 . - oo
blo. Y se ha habiado “: = L iria

sefior

veniencia, sin mayor motivo, en dejar sin efec-,
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Dartnell, jefe de la 4.a Division, mediante el cual
habria quedado de manifiesto gue la actuaci6n
subversiva o perturbadora <del doctor Sa&nchez
rno era efectiva.

Yo quiero ha >r presente que el traslado de
militares, Ilamense jefes, oficiales o cirujanos,
es facultad privativa de S. E. el Presidente de
la Reptiblica. 8. E. el Presidente, sin tener que
dar razones a nadie, representado naturalmente
por su Ministro de Guerra, puede trasladar un
jefe por el s6lo hecho de no merecerle su con-
fianza; yo creo gue nadie se atreversi a discutir
esta’ facultad, ni aun en estos momentos en que
todos los actos del Ejecutivo son juzgados y
apreciados a través de apasionamientos injustifi-
cados, que cuando menos no revelan serenidad
de juicio. )

Sin embargo, como este traslado fué acor-
dado por el Ministerio anterior, debo advertir al
Honorable Senado que, seglin informaciones del
Intendente y de personas respetables de Ancud,
se produjo un grave desorden, promovido por
individuos de tropa vestidos de paisanos,” desor-
den que se verif‘ico en las calles de Ancud, con
la consiguiente alarma de la poblacién.

Algunos conscriptos de aquel regimiento,
encabezados por el cirujanoc sefior Sanchez, V.
algin otro oficial del mismo .cuerpo, se dieron
de palos en las calles con la policia, previniendo
al Senado que se habia producido una tirantez
de relaciones entre el juez letrado, hermano del
eirujano Sanchez y la policia, que tenfa profun-

~damente alarmada a la poblacién.

Por estas consideraciones no habria con-
veniencia, a mi julcio, para la tranquilidad pt-

blica de la ciudad de Ancud, que continuara al

servicio de aquel regimiento una persona como
el cirujano, sefior Sanchez, que no tiene la suﬁ—k
ciente tranquilidad de animo y el eriterio repo-

‘sado para manejarse con circunspeccién en un

puesto pGblico,” donde debe colaborar a la tran-
quilidad social y mno contribuir a perturbarla.

Ahora bien, como S. E. el Presidente de
la Reptblica podia hacer uso de su derecho de
trasladar a -este  médico militar de un punto a
otro de la Reptlblica, dispuso su traslado, no en
veinticuatro horas como lo han informado al
Honorable Senador por Chiloé, sino en ocho o
nueve dias, a otro cuerpo de guarmicién en la
frontera.

Al revés de 1o que cree ¢l Honorable Sena-
dor de Chiloé, estimo que el regreso del doctor
gefior S&inchez al regimiento de guarnicién en
Ancud, no ilevara la. tranguilidad gue necesitan
log 4nimos, en esa ciudad donde los apasiona-
mientos son proverbiales. Creo que cualquier
otro funcionario del.servicio médico militar po-~
dra producir la armonia gue debe reinar/en un
pueblo chico, como es el de Ancud, ¥y en el cual
por esta circunstancia o por herencia de regio-
nalismo, toda dificultad se agiganta, todo suceso
adquiere las proyecciones de una hecatombe.

Creo que el Homnorable Senador de Chiloé
estara tan vivamente interesado como el (Gobierno

‘en gque reine en Ancud la tranquilidad y el or-

den. y no ha d. insistir en sus observaciones. Lo
contrario significaria tratar de hacer servicios po-
liticos a costa de la tranquilidad del pueblo de
Ancud, que se ha visto bastante amagada.

El sefior OCHAGAVIA. — Ha -dicho el Ho-
norable Senador por Antofagasta que . es facul-
tad del Gobierno trasladar, sin dar razZa a na-
die, a los militares y a la. personas dque se ocu-
pan en log servicios anexos. Y afiade por lo tan-
to que estd bien hecho lo que critica el Senador
por Chiloé.

A mi juicio, con esta autorizacién tan gené-
rica que invoca Su Sefioria, como fundamento de
la medida que sefialo, queda establecido com
claridad que no existe una raz6n particular, y
que toda la razén que hay es, gque el Gobierno
puede  disponer de 1la fuerza pfiblica como 1‘9
crea conveniente. [

Pero, como la razén es tan grande, tan com!-
prensiva, no se ve la atingencia que tenga con
la. aplicacién que se ha hecho al caso de qu’e
se trata, de hacer salir al cirujano de la guarni-
cion de Ancud. J

Ha dicho también Su Sefiorfa que el ciruja-
no, doctor Sanchez, habia encabezado a Tos sol~
dados vestidos de paisanos que provocaron un
desorden con los guardianes de la policia.

Yo creo que Su Sefioria estd mal informado,
pues esto no ha sucedido asi. Ha habido, ¥
eso es todo lo que hay, un desorden entre al-
gunos soldados y la policia en el mercado de
Ancud. Asi es como relata el hecho *“El Mercu-
rio’”, a que me he referido, y este diario no ha-
ce referencia alguna a que, el doctor Sanchez
estuviera presente en aquel desorden.

De manera que esta es tal vez una informa-
cion errada que le han dado a Su Sefioria, |y
creo que el sefior Senador rectificari sus pala-
bras, por gque no es posible que se quiera herir
el buen nombre de un funcionario pablico sin
tener cabal conocimiento de los hechos.”

En cuanto a la premura para el traslado,
10 que he dicho es que la dltima orden, no la
primera, qué se di6 al doctor Sanchez, fué que
se retirara de Ancud en el plazo de veinticuatro
horés, s0 pena de perder su destino.

A COMISION

El sefior GARCES GANA (Ministro de
Hacienda).— Permitame una interrupcién, se-
for Senador.

Es para pedir que pase a Comisién un
proyecto, venido de la Camara de Diputados,
sobre contratacién . de empréstitos.

" El sefior CORREA OVALLE (Presidente).
-Ha pasado a Comisién, sefior Ministro, en
conformidad al Reglamento.

JUNTA DE BENEFICENCIA DE ANOUD

El sefior OCHAGAVIA.— Respecto a lo que
ha dicho el sefior Senador por Ruble, de que el
sefior Ministro del Interior, sacando su reloj,
decia que tenia que retirarse porque si no lle-
gaba a tiempo a la Junta de Beneficencia que-
daria excluido de ella, yo quiero volyer el ar-
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gumento & Su Sefiorfa. - ;Cree Su Senoria que
8t -el sefior Ministro del Interier no hubiera ido
a aquella reuni6m, habrfa habido Gobierno que
le hubiera diche: “Por ‘esta .inasistencia, Ud.
‘S8e° va a su easa™? A mi e parece que no se
habria hecho semejante cosa. )

Este criterto que se habria aplicado con
el seflor Ministro del Interior, es el que yo
-quiero que se aplique también con los bene-
mérites ciudadanos que, han formado parte de
la Junta de Benehcencm, de Ancud.

El gefior ALESSANDRI-— 8i el Reglamen-
to dice que la inasistencia prolongada por un
tiempo terminado es causal bastante para
que cesen en sus funciones los miembros de las
Juntas de beneficencia, creo que el sefror Mi-
nistro del Interior habria tenido que irse a su
casa.

SERVICIOS DE SANIDAD

El sefior CONCHA SUBERCASBEAUX, —
Deseo preguntar al sefior Ministro del Interior
si ha recibido el informe de la comisién de mé-
cpcos relativo a los servicios de sanidad.

El sefior, TOCORNAL (Ministro del Inte-
rior).-— No, 'sefior Senador; pero el Sabado pre-
gunté lo que habia sobre este particular y me
dijeron que ya estaban redactandose dos' infor-
mes, porque parece que no se han uniforma-
do las opiniones. Esto lo he sabido privadamne-
te, no en forma oficial.

Probablemente en el dia de mafiana tendré
una respuesta al respecto, y la comunicaré in-
mediatamente a Su Sefioria, Por . lo demas, en
cuanto llegue el informe al Ministerio, lo pon-
dré a disposicién del Senado.

El seflor CONCHA SUPERCASEAU‘( —
Doy las grac!as al senor Mmistro

VINDICACION DE FUNCIONARIOS DE
i POLICIA -

El sefior ERRAZURIZ LAZCANO. — Invoco
la benevolencia del Honorable Senado para de-
cir dos palabras sobre un asunto tratado en esta
sesion,

Creerfa faltar a un imprescindible deber de
conciencia si no uniera, mis ‘palabras a; las del
Honorable Senador de Valparaiso, en reparacxén
de los injustos vej@menes a que han sido someti-
dos Q@iversos funcionarios de policia de aquella
ciudad, procesados judicialmente, g pesar de la
absoluta correccién de sus actos. Pero deseo re-
ferirme adem4s, al ex-Prefecto seflor Caballero,
uniendo su nombre al de aquellos a quienes se
ha referido mi Honorable colega. )

En momentos de zozobra internacional y de
violenta conmoci6én interna, supo el distinguido
funcionario mostrarse a la altura de la confian-
za del Gobierno y de los grandes intereses que
tenfa obligacion de salvaguardiar

Mediante su accién’ prestigiosa 'y diligente
llegb a constituir por su espontinea iniciativa to-
do un batalléon de¢ voiuntarlos que s6lo esperaba

el llamado oficial para acudir al puesto del peli- ,

BYO.

Valparafso la tranqulidad perdida ante los des.
manes de elementos subversivos que, perfecta-
mente organizados, intentaban establecer en la
ciudad el reinado del terror, y a los cuales’ su]io‘
sofrenar con férrea mano.

No es8 extrafio, pues, que se le hiciera victj-
ma - de odiosa revancha 'y se pretendiera infa<
marle mezclandosele en un proceso que no ha po«-

sus procedimientos.
Llamado por tal causa al pais debi6é abando-
nar con los desagrades y la ingrata atmoésfera

las naciones: europeas.

Creo. que el Gobierno se encuentra en el ine-
lud1ble debe de restituir al ex-Prefecto a las fun-
ciones que desempefiaba antes de volver  al pais,
o si esto no fuera posible, colocarle en la 'situa-
¢i6én honrosa que merece como un desagravio del
injusto vejamen que acaba de ‘sufrir. :

Como no se encuentra en la sala el sefior
Ministro de la Guerra me dirijo al honorable Mi~
nistro de Relaciones Exterior_es, rogindole poner-
se de acuerdo con su colega para realizar la obra
de reparacion gue he solicitado en nombre de la
justicia.

Kl sentior BARROS JARPA (Ministro de
Relaciones Exteriores).— Deseo dar una -expli-
cacion al Honorable Senado sobre el punto a
! que se acaba de rélfe}‘ir el Honorable Senador
por Curied. .

En primer término, sefior Presidente, debo
rogar al sefior Senador que no coloque esta
cuestion en el terreno en que la ha planteado.
Me ha varecido entender a Su Sefioria que al
ex-prefecto sefior Caballero,. se le hizo regresar
de Ttalia vor algo asf come una revancha que

tuacién anterior.

“Como no es posible suponer siquiera tales
méviles al Gobierno, quiero dejar testimonio
de que no son aceptables los términos que em-

considera aque el sefior Caballero fué lamadd
porque habia una orden judicial que disponia
que ‘debia prestar algunas declaraciones en un
proceso que se ventilaba en la ciudad de Val-
parafso. No era posible que el Gobierno mantu-
viera a ese militar en Italia siendo que en un
proceso que produjo alarma poGblica se necesita-
ban sus declaraciones.

S8i las resoluciones judiciales recafidas res-
pecto de &l en el proceso aludido le han sido
tavorables, como lp tengo entendido, estoy cier-
to de que aguella circunstancia que determiné
su_regreso al pais no-ha de ser.obsticulo para
que se le reponga o se le .dé algdn otro puesto
que . responda a las justas expectativas de su
carrera; si bien me parece que no podra voiver |
tan pronto a un puesto de adicto de legacién
porque el Goblerno dentro de su proposito de
hacer economias, no proveera sino los que sean
estrictamente necesarios.

St enérgica vigilancia llev6 .al vecindario de

el Gobierno ejercitara en su cdnfra, por su ac--

dido demostrar en difinitiva sino la eorreccion de ’

consiguiente’el cargo de confianza que se le habia
conflado nombrandole adicto militar ante una de

~

plea el Honorable Senador; mucho menos si se '
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ALUMBRADO ELECTRICO DE LA LIGUA

. ®l sefior AGUIRRE CERDA.— El Alcalde

de La Ligua me ha pedido que haga lo posible
por conseguir que el Honorable Senado despa-
che un proyecto de acuerdo que aprueba un
contrato sobre el alumbrado eléctrico de esa

-ciudad. Ruego al sefior Presidente que se sirva

imponerse de este proyecto y, si lo tiene a hien,
lo incluya én la tabla de facil despacho de una
de las sesiones proximas.

El sefior RIVERA.— Adhiero a esta peti-
eibn. "

El sefior ECHENIQUE.— Y yo también,
sefior Presidente. .

EL EX-PREFECTO SENOR CABALLERO

El seifor E‘RRAZURIZ.— El Honorable Mi-
nistro de Relaciones Exteriores no ha compren-
dido mis palabras, seflor Presidente.

No he dicho en ningin momento que el
Gobierno haya tomado revancha contra el ex-
Prefecto de Valparaiso, sefior Caballero, sino
que malos elementos, que debido a la accién de
dicho funcionario fueron encarcelados o reci-
bieron el condigno castigo, iniciaron una cam-
pafia de revancha. No significa esto que no
crea al Gobierno de aquella época capaz de to-
mar una revancha. No me he pronunciado ni
tenido para qué pronunciarme al respecto.

ACUERDOS

El sefior CORREA OVALLE (Presidente).
—Terminados los incidentes.

Si no hay inconveniente, se dari por apro-
bada la indicaciéonh del Honorable Senador por
Valparaiso para destinar los ftltimos diez mi-
nutos de la presenie sesién a tratar de la jubi-
lacion a que se ha referido Su Sefioria.

Aprobada.

En cuanto a las peticiones de los sefiores
vy Valparaiso para’
incluir algunos proyectos a la tabla de facil des-
pacho, la Mesa estudiara dichos proyectos y

‘tratara - de satisfacer los deseeos manifestados

por sus sefiorias.
Se suspende la, sesi6n;
Se suspendié la sesién.

SEOUNDA HORA
INTERPELACION

g

El sefior CORREA
nGa la sesion.

ContinGa el
pandiente.

Puede continuar usando de

(Presidente) .-—Conti-
debate sobre 1la interpelaci6n

la, palabra el

‘sefior “Ministro de Guerra y Marina, que quedd

eon ella en la Giltima sesidn en que se traté de
este asunto.

El .sefior CLARO LASTARRIA (Ministro
de Guerra y Marina).—%1 Honorable Senador
por Santiago ha sostenido que no es necesario o
indispensable hacer {la carena de buques con

{ rompe;

| 1a materia, a fin de formarse su

casco de acero como el “Almirante Latorre”

con ‘la frecuencia que ha indicado' la Superiori-
dad Naval. Para demostrarlo ha citade Su Se-
fioria diversos eiemplos. Desde luego se refirié
Su Sefioria al caso del “Blanco Encaladsa’; afir-
mo6 que este buque fué enviado a Europa a raiz
de la guerra del Pacifico después de haber es-
tados cuatro afios o mas en servicio activo.

Debo hacer presente que el cbjeto princi-
pal del envio de ese buque a Europa en aquella
ocusién fué el de cambiar su artillerfa. Ese bu-
que era forrado €n madera, caso en el cual la
accion galvanica del agua salada sobre el cas-
co, no se hace sentir sino cuando el forro se
en consecuencia, no era necesario ca-
renar ese buque con la frecuencia que. es in-
dispensable, tratandose de naves con Casco de
acero

Ademas, el casco del ““‘Blanto Encalada’” era
de fierro y no de acero, y es sabido que las na-
ves con. casco de ilerro resisten mucho mas
tiempo la acci6on del agua. ’

El Honcrable Senador recordé en seguida ‘el
caso del “Cochrane”. Cabe observar que cuan-
do lleg6 de Europa el “Cochrane” venfa sin fo-
rro de madera sobre su casco de fierro; el
“Rlanco Encalada” llegé después con forro de
madera y zinc. En aquella ocasién formaba
parte de la dotacién del “Cochrane” el sefior
don Ramoém Serrano Montaner, y me permitird
el Senado que dé lectura a un articulo de pren-
sa en que se alude a la experiencia que con ese
bugque se recogié en aquella oportunidad. En
«@l Diario Ilustrade” del 1.0 de Noviembre se
publicé una entrevista con el gefior Serrano, en

Ja cual gno

«__321 “Cochrane” tenia entonces sus fon-
dos de fierro cubiertos con ung capa de pintura
para defendeilos de la aceién del agua del mar,
del mismo modo que los fondos del “Latorre”,
de modo que el problema que se present6 en-
tomces para carenar el “Cochrane” es el mismo
al gue nos presenta ahora el ‘Latorre”.

— ¢ Recuerda usted - cé6mo fué el caso del
“Cochrane”?

--El “Cochrane” llegé a Chile en Diciem-
bre de 1874, después de haber pintado sus fon-
dos en Inglaterra poco antes de partir; sin em-
bargo, a fines de 1875, sus fondos estaban tan
sucios, que el .andar de! buque, g toda fuerza
de sus méagquinas, no alcanzara a seis miltas. Por
otra parte, era urgente remediar este gravisimo
inconveniente, pues nuestras relaciones con los
paises vecinos eran verdaderamente amenazarn-
tes.

K1 Gobiernro, muy preocupado con este es-
tado de cosas, trataba de resolver el problema
en la mejor forma posible, y pedia informes a
todos los que tenfan algfin conocimiento sobre
criterio. Se
dos partides: uno
el bugque

formaron, con este motivo,
gue scstenia la conveniencia de que

volviese a Furopa para carenarse y forrar sus
madera. cubierta con planchas de
“Blanco”, qus

fondos con
zine, tal como habfa venido el

7

-
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hacia, poco habfa llegado gl pals, sistema que
se crefa que eximirfa al buque de la necesidad
<de entrar al dique todos los afios; y el partido
opuesto sostenia que el buque podia carenarse
en el dique Santiago tan bien como  podria ha-
cerlo en Europa. La discusién fué larga, razo-
nada y muy sostenida por ambas partes, y hu-
bo un jefe. de Marina que llegd a decir gue res-
pondfa con su cabeza de que €l dique Santiago
era capaz de levantar-al “Cochrane” sin el me-
. nor peligro para este blindado.

El Gobierno, con prudente acuerdo, estimé
quo Ja cabeza del jefe de Marina a que me he
referido no era garantia suficiente para la paz
de Sur-América, ni para la seguridad del pafis,
y resolvié que el buque partiese a Inglaterra,
a pesar de la dificil situacién nnanciera en que
nos encontribhamos,

El *“Cochrane” partié
fines de 1376, y su marcha fué tan lenta, por
causa del mal estado de sus fondos, que solo
consiguié llegar a Londres g fines de Abril de
1877. Wormaba yo parte de la oficialidad y te-
nia a mi cargo la derrota del buque, por lo que
recuerdo que sus singladuras variaban de 160
a 150 millas, tal era el lamentable esctado de los
fondos del bugque. :

Luego después de su arribo a Inglaterra, se
procedié a poner el buque en el dique y descu-
brir sus fondos, despojandolos de la capa de
mariscos quz= lo8 cubria, y entonces pudo ob-
servarse, con gran admiracion de todos, que
més de cuarenta mil remaches de esos fondos
estaban completamente destruidos por el oxido,
¥ Qque seguramente, en un mes mas que &l bu-
que hubiese permanecido en el agua, habria
quedado convertido en un harnero imposible de
mantener a flote a pesar de su doble fondo.

para. Inglaterra a

Iiste descubrimiento llamé tanto la aten-

cién de lof profesionales, que €1 Almirantazgo
inglés nombrsé una comision de sus més compe-
tentes ingenieros para que le informasen sobre
las causas que habfan puesto’ el casco del “Co-
-chrane” en tan lamentable estado, en tan poco
tiempo, y esos ingenieros informaron de que la
causa era que las aguas de los mares de Chile
tenfan un poder.oxidante exiraordinario, ¥ que
esto debfa atribufrse a que, siendo Chile un pais
muy wproductor de cobre, las aguas de sus cos-
tas debian tener muchas sales de este metal en
disclueidn. Esta opinién nos parecié muy pere-
grina a toda la oficialidad del buque; pero ella
no fué objetada, y quedd estampada en un in-
forme que se tran%nbi() al - Comandante del
*‘Cochrane’”. .

El “Cochrane” regresé a Chile a principios
de 1878, con sus fendos tramsformados, pues
ahora estaban cubiertos con un forro de made-
ra protegido por planchas de zinc; pero ad@n
asf, al declararse la guerra, a principios de
1879, sus fondos volvian %o encontrarse en mal
estado, y el andar del buque no pasaba de ocho
millas, etc. -

Ya ve el Senado c6mo una unidad de com-
bate que se encontraba en estas condiciones y a

pesar de tener casco de fierro, sufri6 en aguella
ceasién las perjuicios a que alude el articulo que
acabo de leer.

I kenorable Senador hizo referencia tam-
bién a2l casco del “Prat”, aludi6 a la discusién
que hubo en 1906 sobre sf las reparaciones que
era menester hacer a esa nave, debian hacerse
en el pafs o en el extranjero, agreg6 todavia que
ese buque estaba en buen estado en aguel en-
tonces. .

Es de advertir que el “Capitan Prat”, en esa
fecha podia entrar y de hecho habia entrado en
muchas ocasiones al actual digue de carena de
Taicahuano, y naturalmente habia sido objeto
de las recorridas ordinarias para su carena y lim-
pieza.

Precisamente, me cupo el honor de formar
parte del Ministerio que tuve que resoclver esta
cuestién en aquella época, puedo recordar gue el
problema gue se planted entonces para el Go-
bierno no era el relativo a la limpia y carena del
buque, se trataba de hacerle reparaciones inte-
riores de importancia, de cambiar su artilleria
¥ sus calderas. El1 “Prat” tenia un tipo de calde-
ras Que no era conveniente y que disminuian su
velocidad, entonces la casa que lo habia construi-
do hizo proposiciones al Gobierno en el sentido
de cambiarle su artilleria y de hacerle otras re-
paraciones, pero en el Gobierno predominé la
opinién de que las reparaciones se le hicieran en
el pais. El casco del “Capitin Prat” no tiene pari-

dad alguna con el caso del “Almirante Latorre’.

Kl Honorable Senador se refiri6 todavia al
caso del transporie ‘“Angamos’’, pero me bastara
observar que este buque tiene cascd de fierro.

Aludié también el Honorable Senador a que
no podrian existir buques con cascos de acero, no
forrados, si hubiera esta necesidad de entrarlos
a los digues con tanta frecuencia, y citaba el
caso de la marina mercante. Pero Su Sefioria sa-~
be que en la marina mercante, para aprovechar
todo el valor de las naves, se trata de mantener-
las en constante movimiento. En -estas condicio-
nes es indudable que los moluscos no pueden ad-
herirse al casco de la nave en la misma forma en
aue lo hacen cuando una nave esti generalmen-
te fondeada.

Se refirio también el Honorable Senador a
lgs trabajos que se habian efectuado en el “Cha-
cabuco”, en el Canal Picton, dijo que en aquella
ocasion se habia hecho la carena del bugue en $2
horas de trabajo. Es efectivo que se hicieron tra-

‘bajos en esa nave en el Canal Picton, _pero esos

trabajos fueron simplemente de raspaje v el
‘‘Chacabuco’ entré inmediatamente después al
dique de Talcahuano. Por consiguiente, ese tra-
bajo, a que se referia Su Sefioria, no se hizo si-
no como una medida necesaria del momento, y
no en la forma que sefialaba el Honorahle Se-
nador, para hacerla servir’ de antecedente de su
opinién de que no es necesario hacer la carena
del “Latorre”

Pasaba el Honorable Senador a la segun-




&5
'da parte de su mterpelacion, citando opiniones a
‘que di6 lectura para sostener que la. carena de
la nave se podia hacer en el pais sin inconvenien-
te alguno. Me llamé la atenci6n que en esta par-
te de sus observaciones el Hounorable Senador no
hablara de carena, sino de limpia del buque. Si
8u Sefioria entiende por limpia de la nave saear
.Jos moluscos .0 lamas adheridos al casco del bu-
gque, por medio de buzos, es indudable que la ope-
racion puede efectuarse en el pafs. Estoy de
acuerdo también cen el Honorable Senador en
.que no es indispensable gque los buzes bajen a 21

metros de prqfund1dad para hacer el trabajo por-:

que el “Latorre” cala 9y medio metros. De ma-
nera gue bien puede hacerse ese trabajo en el
pais y sblo seria cuestiéon de mas o menos tiem-~
po. Pero en este caso no se trata solamente de
sacar al casco los moluscos adheridos a €1 para
devolver su andar a la nawe. Sabe Su Sefioria

q-ue' tos moluscos van creciendo .y asi los que se,

mostraron al Senado algln tiempo, que tenian 4
.0 ecinco ceéntimetros, hoy tienen 7, 8 © 10 y su
fmayor fuerza de adherencia hace que al extraer-
los se arrgnque ya no sélo la ,.intura del casco
de la nave, sipo que se dejen en &1 sefiales de

oxidacién. Por consiguiente, si a esta nave se le:

arrancaran los moluscos adheridos, al casco ¥y se
dejara éste sin pintar, el resultado que se ob-
iendria serfa desastroso-

Se produciria una mayor accién corrosiva
puesto-que el buque quedaria en absoluto despro-
visto de. pintura pmtectora

Dice Su Sefioria que se podria haber evita-
do. la accién.del agua salada sobre el casco de la
nave manteniéndola fondeada en aguas dulces,
como en el puerto de Corral, por elemplo. In-
dudablemente que el agua dulce es menos perju-
dlcxal que &l agua salada, puesto que su aceién
es suficiente para matar los meluscos. Todo el
miundo-esta de acuerdo en .esto; pero, entretan-
to, én el momento actual no puede decirse que
eso constituya un remedio de la situaci6én.

Tampoco es posible valerse del otro recurso
gue indicaba Su Sefioria para limpiar el casco de
"la nave, o 'sea, el de producir el desequilibrio de
ésta, con el objeto de dejar en seco uno de sus
costados a fin de facilitar la limpia y pintura.
La forma de construccién de una nave de guerra
no permite aliviarla del peso de su artilleria y
demas’ instalaciones como puede hacerse en un
barco mercante en el cual basta poner todo el
peso de la carga y otros elementos a un lado
para que el barco se tumbe de este lado 'y poder
limpiar el cpstado opuesto. HEsta operacién no
puede ejecutarse en una nave de guerra por la
circunstancia a que me dcabo - de referir, ’

Sefialé Su Sefioria la experiencia que habria
hecho alguien respecto de pintar naves bajo el
agua. En realidad, no puedo afirmar que éste
sea un procedimiento irrealizable; pero si puedo
decir que segln los antecedentes ¢ue he visto
en obras técnicas que he debido consultar con
motivo de las citas que ha hecho el Honorable
Senador, una de las condiciones para gue la na-
ve quede bien pintada es la que ‘el casco esté

reemplaza el fierro.,

‘cAMATA DE SENADORES -~ LT

‘seco a fin de facilitar la adberencia de .la pin-

tura, No sé si he asimilado bidn lo que he lef~

do y temo decir un dlsparate, pero tengo la im-

presion -de gne no se podria realizar la opera-
cién de la pintura sin llevar el bugue a un dique
donde pueda -gsecarse con la debida rapidez.

El sefior BANADOS.— ;Podria decirme
gefior Ministro c6mo se pintan los muelles?

E! sefior CLARO LASTARRIA (Ministro

el

de

‘Guerra y Marina).— A pesar del escaso ‘eonoci-

miento que tengo sobre la materia, me permite
decir que hay dos tipos de muelles: muelles con

fundaciones tubulares y muelles de pilqta‘je de

fierro. Los de fundaci6n tubular lo accesorio, es
el tubo de fierro gque se coloca con el fin de po-
der hacer el relleno de concreto que més tarde
Los de pilotaje de fierro, la
acecién oxidante del agua es muy lenta.

Al construir los muelles se pintan los mate-
riales de fierro usados, méas tarde se pinta sdlo
la superstructura 'y la parte‘ que entre mareas
queda ‘a descubierto se pinta en las mareas ba-
jas porque es la mas expuesta a la oxidacion.

Por otra parte el fierro es muchisimo méas
registente que el acero a la accién del agua sa-
lada. 4

La accién galvanica tiene que ser muchisi-
mo menor respecto de un muelle o de una cons-
truceién estatica que en una construccidon de ace-
ro- como un blindado, que es, puede decirse, una
masa viva, gue esti constantemente en trabajo
¥y en. que se producen distintos fen6menos en
ellos ocasionados por la electricidad que se crea
y .que aceler&n la accién corrosiva del agua del
mar.

En todo caso, es muy posible que los mue-
lies puedan pintarse bajo el agua, pero una na-
ve que tiene seis mil guinientos metros euadrados
sumergidos no puede ser pintada en la forma
que indica Su Sefiorfa en condiciones que ofrez-
can seguridad. :

El Honorable Senador se sirvié dar lectura
a ciertas opiniones sobre esta materia, diciendo
que algunas de ellas emanaban de jefes de la Ma-
rina, retirados del servicio ¥ una de ellas de un
jefe que estad en servicio activo. Yo me permiti
preguntar a Su _Sefiorfa cuil era el nombre de
este jefe, no con el propoésito de que me dijera
algo que deseaba reservar gino con el fin de aqui-
latar el mérito de esa opinién. El Senado com-
prende que a la respetabilfsima palabra del Ho-
norable Senador por ‘Santiago yo opongo las opi-
niones de los técnicos de la Armada, y si den-
tro de ella hubiera alguno que, teniendo una opi-
ni6n como la que Su Sefioria ha citado, no la
hubiera proporcionado al Gobierno, el Gobierno
vy el S8enado tendrian derecho para conocer el
nombre de quien la sustenta, E1 Honorable Se-
nador no ignora la disposici6n del articulo 55.0
del Titulo I del tratado segundo de la Ordenan-
za Naval gue dice asi:

‘“Todas las instancias que tuvieren que ha-
cerme los oficiales de la Armada, han de entre-
garla precisamente a su Comandante natura‘ in-
mediato, y pasarse por éste al Departamento o
Escuadra; quien hallindolas admisibles por sus
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" clucindéanolasy  mi las. dirigird. cow su informey

- ppriviedio.de: Intiberetario.ds : Bstado y; del Des

* pacho: dew Mewinsy, Si las instaselas fuersn  pares ';

retiroy,0 sebre:recmrsod: Ao agravioy el Comandany
te del Departamento, o> Edcuadraslassrémitisa .con:

inferrmae al Direoter:s Géneral,: gue- es: gmien” sola-

mente ha de pasarlas a mis manos con el suyo;
vy prohibo el gue* se:admitan- 148 de" oficiales re-
tirados para volver. al servicio, no mediando al-
sfin: miérite espscial.que lo. pida.come-recompens
sa, .0 rio.estandd acordado ¢l retiro. conr exXpresibn |

gue: lo .anuncie:para el caso de. cesar el motive”..

Ei'que las.opjniones.de los jefes de. la Are

. mada lleguen a cooneimientq. de; la- Superiori-|:

dad por medio del Congreso, es, a mi juieio, un

procedimiento que el Gobiérimd no* debe: aesptar

en silencio. )
Bivun- jefé ¥k atgtina-idea atil para el ser-

vicio ‘de* 14 A¥mhd#, debs’ comuniearla a la auto-

rldad correspondlente, & fin de que se ponga en
condeimiento del Gobierno.

Sobre los dos puntos técnicos, el relativo a
la. necesidad de limpiar los fondos del “Latorre”
y el .que se refiere a las condiciones de la pin-
tura de la nave, el primero de ellos .lo traté en
la sesi6n anterior; s6lo me resta tratar el se-

gundo.
El sefior Senador se ,detuvo en dar al Se-

nado detalles técnicos acerca de las pinturas.
Sobre esta materia, puedo decir que el buque
de que se trata fué pintado en Balboa con las
pinturas reglamentarias que usa la Marina norte-
americana, pinturag anticorrosivas y antisucias
que tienen una duraci6én de seis meses. Las
pinturas que usa la Marina inglesa, segfin en-
tiendo, tienen. una duracién ‘un poce™’
pero en el dique de Balboa no tienen sino las
pinturas de Norteamérica. Se han- hecho algu-
nas gestiones‘ para ver si es posible conseguir
que para la préxima limpia ' que se haga al
‘“Latorre” se emplee pintura de m4s duraci6n; yo

he pedido datos a este respecto a la Legacién |

0 al Consulado de Chile en Panami.

El honorable Benador por Santiago decin
que, conforme a los antecedentes a que se refirié
Su Sefiorfa, era del caso que el Gobierno hicie-
ra, examinar al “Latorre” para proceder a un
estudlo como ‘el hecho con el “Capitin Prat”.
En ese caso Yo repito que/no se trataba de una
cosa ordinaria o corriente, como es, la limpia o
pintura, sino una cosa vital respecto de la nave
misma, y el anhelo que se tenia de realizar la
obra en el pafs y de acumular elementos ¥y ma-
quinarias para habilitar el dique de Talcahuano.

En el caso actual se han ofdo todas las opi-
niones y no puedo producir otros antecedentes
que los que he entregado a la consideracién del
Honorable Senado. A mi juicio, dentro de esos
antecedentes y de los reglamentos, es necesario
proceder a la carena de esta',nave, en conse-
cuencia., el Gobierno no puede tener otra opi-
nién, por que se presenta una situacién per-
fectamente definida. De un lado estd la opi-

nién de todos los técnicos de la Armada que tie-
nen -la responsabilidad.. ..

AV

E!" ‘gefior? mmvss—-amm ek’ sbﬁ&"’ Mi-
§nistron Gitars 105 niombres: Je esan&persmn “a

BY sslior CLATO" LASYARTA (Mfidstfo de
Mirida) -Hs lar opinipir: 4" todds- log" alintrany:
tés da:la Armadd, qifénes’ han tomadd’ 1a oﬁ!—»
nifm de- 108 técn‘iéos que ‘tignen’ bajo siin or-
denes ’

‘Frente a.la opinin que he cho, de ‘lost L que
étienen la responsabilidad de la consérvacion. ¥
eficiencia de esta. unidad que- rep,resenm un
lfactor considerable en . los. elementos. de: defen--
Ea del pais, ¥ sobre cuya adquisicién no entro

pronunciarmej. pHEs; eéstoy’ téatdhdo una cues- -
iti6n de hecho,—se presenta la opini6én del Ho-

a¥le- Sanador. por- SENtIARO, guet conaidérar que
less, cayenn: 1o Gébes hatersd enr 1d. fbtma’ préd
pu'esta‘

HI' Ministto tofra’ en- colsidétaéion” a&ém‘a%‘
que los reglamentos de la Marina de ‘Chile dicen
que debe hacerse y que esta mismda opinién, la
expresan,’' para casos anélogos, los reglamentos
de otras marinas extranjeras, en esta situaci6n
declara que no estd en condiciones de asumir
responsabilidades ni tiene la capacidad sufi-
ciente para opinar de distinta manera, pues no
desea que cualquier accidente, por leve que sca,
que pueda sufrir esta 'nave, se impute a preci-
pitacién del Ministro en sus disposiciones, o a
petulancia  para dar Ordenes contrarias a las
opinibnes manifestadas por los técnicos. '

En consecuencia, debo manifestar a la Ho-
norable Camara que si el Senado estima que
no debe acogerse la opinion del Gobierno,_ esta
nave- no - iri:a Balboa; pero en este caso habra
quedado a salvo la responsabilidad del Gobier-
no. Coe

El1 Honorable Senador por Santiago pre- .
guntaba en seguida con qué fondos se iban a
hacer estos gdstos y en su primer discurso alu-
dfa su sefioria a que en ciertas comunicaciones
se .decia que iban a dejarse sin efecto o sin.
cumplir una ley relativa a los cafiones de la
artilleria de la nave. Decia Su Sefioria: “Si
ahora se propone invertir los fondos destinados
a los cafiones en la carena del “Latorre”, quiere
decir ,que 0o no eran necesarios esog cafiones o
que hay el propésito de pedir nuevos fondos pa-
ra atender a su construcci6n, lo que impondra
nuevos y graves sacrificios al Erario”

En realidad, lo que ocurre es otra cosa. En
el presupuesto del Ministerio de Marina estan
consultados los fondos necgsarios para atender
a esta necesidad. Lo que en estos momentos pu-|
diera preocupar es la materialidad de la caja,
la materialidad de la especie con que hubiera.k
de pagarse el trdbajo, pues el Gobierno tendria
en estos momentos dificiles que adquirir letras
en el mercado para cubrir los gastos del bu-
que. Y se ha insinuado en esta emergencia que
el Gobierno podria usar esos fondos que estin
a la disposicion del Gobierno en los Estados
Unidos, pero sin alterar la situacién legal.

El sefior BANADOS.— Pero para eso serIa '
necesaria ‘una ley.
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Bl sefior CLARO - LASTARRIA - (Ministro
* de Marina).— No me parece, sefior Senador.
) Rl sefior CORREA (Presidente).——i8i me
' permite ‘el sefior Ministro? SegtGn acuerdo .to-
mado por el Honorable Senado en la primera
hora de esta sesién la Sala debe constituirse en
sesién secreta.

El sefior CLARO LASTARRIA (Ministro
de Marina).— En ese caso continuaré en la se-
si6n de maifiana. .

Bl sefior CORREA (Presidente). — Se va

& constituir la Sala en sesién secreta.
SESION SECRETA

) Constituida la Sala en sesion secreta, tomo
en consideraciéon el oficio en que la Camara de
Diputados comunica que ha tenido a bien de-
sechar la modificacion introducida por el Se-

nado en el proyecto sobre jubilacion del jefe
de la Redacci6én de Sesiones de esa C&mara, don
Mateo ‘Enrique Cerda, en cuanto se refiere al
monto de la pensién, ¢l Senado acordé no in-
gistir en dicha modificacioén.

El préyecto dice como sigue:

PROYECTO DE LEY:

“Articulo tnico.— En atenci6én a los servi-
cios prestados a la Camara de Diputados por el
jefe de la Redaccion de Sesiones, don Mateo En-
rigue Cerda, concédesele el derecho de jubilar
con una pensién de veintitres mil setecientos
pesos (§ 23,709) anuales”.

Se levantd la sesién.

Antonio Orrego Barros,
Jefe de la Redaccion.



